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CMmepHuue 3a npeBohemwe

OBaj 41laHaK onucyje Kako NocTynaTu npu npesohery NocTojehnx YnaHaka, Kao 1 Npu Kpempawy
HOBWX YJlaHaKa y BalLleM HaTUBHOM je3NKY.

EHrnecku je npumapHu jesnk Cneksep JokymeHTaumoHor MpojekTa. CBaku Bukn 4ynaHak Mopa mMaTtu
6ap eHrnecky Bep3njy. OBo je noruyHo nowto CnekBep JIMHYKC MMa MHCTaNALMOHW NPorpam u
[OKYMEHTaLNjy Koju cy OCTYMNHN CaMO Ha EHIJIECKOM je3nKy. ADMUHUCTPALMOHN TUM Takohe XKenu
[la cnpeyn ga ce npojekaT 3arnasuy 9 jesnykoj 36puu.

Capn Kaf je 0BO peyeHo, NOCToje MHOMM KOHTPUOYTOPK KOju jeIHOCTABHO HE Xene Aa NuLy TEKCT Ha
je€3UKY KOju UM HUje HaTuBaH. He xennumo ga ppycTpmpamo CBe Te noTeHuMjasHe ayTope, jow BuLle
3aTO LUITO CBAKO 04 Bac oMoryhaBa [a Ce 0Baj NpojekaT ocTBapu. HakoH AncKycuje Ha
aOMUHUCTPATOPCKOj NMNCTKM, MPOHALLIM CMO OAroBapjyhe peluere 3a OBy AUeMy.

Bukun mopa Beh nogp>xaBaTu Baw je3uk fa bucte mornav ga gonpuHeceTte. AKO Ball
@ je3uk Huje n3nuctaH y “in other languages” nagajyhoj INCTW y N1€BOM MEHNjy, MOJIMMO
BaC KOHCYNTYjTe NpPBO Nocaenwmn naparpad languages cTpaHe, Koje objallibaBa Kako
NUTaTW fa Ce HOBWU je3nK A0Ma Ha BUKU (YKPATKO, KOHTaAKTUparmheM agMUHA UK
ONCKYCWjOM Ha CTpaHu TOr je3unka).

MpeBohewe cTpaHe

AKo xenuTe ga npesegete nocTojehn YnaHak, Koju je Beh HanucaH Ha eHrneckoMm, npaTuTe cnegeke
Kopake:

e [IpehnTe Ha XesbeHM YNaHak.

e Ha neBom geny cTpaHe, noumpajte Kyhuuy “In Other Languages”, n nzabepute Ball je3uk.

e [lobuheTe CcTpaHy Koja roBOpM Aa CTPaHa jol YBEK He NoCToju. KnnkHnTe Ha Tab “Hanpasu
OBY CTPaHy"” Ha BpXYy CTpaHe.

e [lonajTe ynosopere Ha CTpaHy Koja rosopu “Work in progress (BaLue nme)”, n cadysajTe je
ogMax. OBo ke cnpeynTn gynanparse nocna.

e [loyHNTe fga NnpeBoAuTe, y BalleM JIOKaJIHOM eauTopy unm online KopuwherweM BUKWU eanTopa.
3anamTuTe fa Tpeba fa ce opxute NpensioxeHor wabnoHa.

) CABET: nak Ha4unH fa 3agpXuTe CTPYKTYpPY OPUrMHANHOr OOKYMEHTA je Konupake

( OPWUrMHANHOI U3BOPHOI KOAA YnaHkKa (He camMo cafpxaj). Oa bucte 1o ypaaunum,

3 KJIMKHUTE “View pagesource” Ha BpXy OPUrMHAJIHOI €HrNecKor YaaHKa U npeHecuTe
ray Baw eautop. Camo nasnTe Aa Cy N3BOPHU KOL 1 TaroBu CEKLNja BaJIUOHMN.

AKO KOPUCTUTE PYYHM Ha4yMH fa bucTe kpeupanu npeBefiHy CTpaHy (oodaBame
. JE3VIKA Y NTOKALWjY Y MOJbY 3@ afipecy CTpaHe y nporpamy 3a npersen seba), He cmeTe
@) NPOMeHUTe nMe Te CTpaHe!

Ha npumep, oa 6ucte npesenun slackware:install y 6pa3nncku nopTyraacku, camo

pogajte pt-br: npecukc y URL nonyT oBor: pt-br:slackware:install . HE merajTe nme
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4. CTpaHe “install” y weH bpa3nncko-nopTyrancku npesog “instalar” ! Onet, Tpebano 6u
U [la NpeBoAuTE CaMo CafprKaj CTpaHe, a He nMe CTpaHe.

Kpeupamwe CTpaHe Ha BalueM je3uKy

AKO XenuTe fa KpeupaTe HOBM YlaHaK Ha BalLEM je3MKY, BaXKHO je MPBO KpempaTu eHrnecky
BEP3Ujy CTpaHe, KopuwhereM eHr1Ieckor HasmBea 3a cTpaHy. CTpaHuua ca umeHoM nonyT “instalar”
HMje eHrnecka pey n ctora Hehe 6uTn npmxeakheHa!

Mo)keTe noYeTun ca NPa3HOM EeHrJIECKOM CTPaAHOM ako XXenuTe, Ca, Ha NpuMep, CaMo HAaC/10BOM Koju
CafpXu yrnosopewe fa paguTe NpBo Ha NpeBefeHoj Bep3nju. Tafa, npaTute npouenypy Koja je
onucaHa y ynyTcTBY 3a npesohere. Takohe MopaTe KOHTaKTMpaTK NpeBoanoLa nyTeM MejanHr
nucTe.

Ha npumep... Peunmo fa cte ®paHuys n xenute fa gonate KAKOJOA wnaHak o OCR TpaHchopmaumju
C/IVKa Y TEKCT, Ha ppaHLLyCKOM.

e [IpoHahnTe oaroBapajyhe eHrziecko nme 3a CTpaHy, KpeupajTe je, n nogajte benelwwky nonyT
“Work in progress on the French translation (Bawe nme)”.

e Create the French article as explained in the section Translating a page.

e Nowasbnte nopyky Ha slackdocs@alienbase.nl mMejanHr AMCTy 1 NUTajTe 3a NpesogmnoLa
Ca Bawler je3uka. HewTo nonyT: “Hello everybody, I'm busy writing a HOWTO about OCR text
scanning in French. Can anybody translate my article into English once it's finished?” (“lMo3apas
ceuma, nuwem KAKOJA 4naHaka o OCR ckeHupamy TekCTa Ha (hpaHLyCcKoM. MoxXe i HeKo
NpeBecTn YNaHaK Ha eHrneckun kana byae rotos”).

e HakoH WTO HaheTe NpeBoAMoLa, NN HEKO 04 YpeaHuKa ogabepe jegHor 3a Bac - LWTO He 6u
Tpebano butn Tewko, c 063upom fa ce Hawe HBpojHO CTare noBehaBa LHEBHO - MOXeTe
HaCTaBUTU OUCKYCKjy BaH NCTe, OOK He Oyay 3aBpLUEHN 1 TEKCT 1 NpeBos.

e TeKCT Ha eHrsieckoMm ce objashyje npBeu, y rnaBHoj cekumju ctpaHe. Cekumja “n3sop” Bac
NnoMuHe Kao ayTopa, a npesmoamnLa Kao npesoamoua.

e KOHa4HO, Balll OPUTrUHaNHKN TeKCT ce objaBsbyje y ppaHLYyCKOj CEKLMjK CajTa, MOHOBO Bac
noMmmyhin Kao aytopa.

Ako Huje morykhe Hakun nNpeBoanoLa 3a Bal je3nk, gobpa je npakca Aa nponycTuTte
Balll YJlaHaK KPO3 ayTOMaTCKM npesBoamnal, kao wTo je http://translate.google.com/,
npeHeceTe NPeBeAEHN EHITIECKN TEKCT Ha Npa3Hy CTPaHy Ha eHrfIeCKOM 1 nuTaTe 3a
nomoh ca eHrnecknm npesonom Ha slackdocs mejnnHr nucTu. Kpempare eHrnecke

CTpaHe '|e HeonxoaHO akKo XeNnnTe Ja ypeaHWNLn caiTa npuxBaTe YiaHakKa Ha BalleM

e3UKY.
Tpebano 6u fa noaaTe yrno3opere UM Tar Ha eHr1Ieckoj Bep3uju Aa cTpaHa 3axTeBa

nposepy M m3meHy (takohe nornepajte CTpaHe KoOje 3axTeBajy MNaxhmy
agMuHUCTpaTopa).
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PedepeHue

OpurnHanHe pedepeHue:
* http://docs.slackware.com/slackdocs:styleguide#translating_a_page

e http://docs.slackware.com/slackdocs:tutorial#language_considerations
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